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play & discover

aur tays inspire children to
exparimant, explore, and enjoy
the thrill of trying new things.
these toys encourage surlosity,

allowing litthe cnes to learn
through playful discovary and

hands-on fun, helping them

grow with each new |itthe

adveniure.
asnjoy the litde things.
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EN | & WARNING:

Before giving the tay to your child, remose and
dispose of all packaging materials that are not
part af tha toy and keep thesa out of reach of
children. Regularly check the toy for signs of
wear and tear and damage. Should any part be
damaged, do not usa the toy and keep it out
aof reach of children. Keep this inforrmation for
referance,

ML | ¢ WAARSCHUWING:

Verwijder widr gabruik de verpakking en

alie bevestigingsmaterizlen die geen deel

ult maken van het speelgoed en houd deze
buiten het beneik van kinderen, Contraleer het
product regebmatig op siftage en eventusle
gebreken. Gabrulk het speslgoed niet als hat
beschadigd is en houd het in dit geval buiten
beraik van kinderen. Bawaar deze informatie.

DE | & ACHTUNG:

Entfernen und entsorgen Sle vor Gebrawch all
‘erpackungsalemamte, die nicht zum Spieleug
gehiran und machen Sie die fir Kinder
unzuganglich. Uberprifen Sie die Strukdur des
Spictreuges regelrmidilig auf Beschidigungen

O

Falls Schaden ader Verschiei® erkannt werden,
das Spielzeug nicht verwendan und filr Kindar
unpugEnghch machen Dieser Inflormation
aufbewahren,

FR | & BTTENTIOM:

Awant de donner e jouet aux enfants, retirez
Femballage et tous les matériaux qui ne font
pas partie du jouet ot tenez-les hors de la
portée des enfants, Viérhez réguliétremeant
Fétat d'usure du produit et la présence de
ruptures éventuelles. En cas de dommage,
n‘utiliser pas e jouet et tenez-le hors

de |3 partde des enfants. Conserver ces
informations.

IT | 45 AVVERTENZA:

Prima dell’ uss rimuovere ed eliminare [a
confeziane ad allri cormponanti non facenli
parte del ghecattolo e tenerli hantanao dalla
portata dei bambini. Verificare regolarmente
lo starg o' usura del prodofto e |a presenza di
aventuall rotture. In caso di dannegglament
non utilizzare il giocattolo & tenerlo fuori
dalla portata dei bambinl. Conservare queste
informazioni
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ES | & ADVERTEMNCIA:

Antas de darle este juguete a los niflos, retire
&l embalaje ¥ Wados los materisles gue no
formen parte del juguete y manténgalos fuera
de fu alcance. Revise regularmente of jugucte
&n busca de signos oe desgaste y dafios. 5i
alguna parte se dafla, no use el juguete y
manténgalo fuera del alcance de los nifias.
Guarde esta infermacidn como referencia.

PT | & ATENCAD:

Antes de utilizar, remova a embalagem e todos
05 materiais de foecke que nia facam parte
da bringueda & mantenha fora da aleance das
criangas. Controle o produto regularmente
quanto a desgaste e eventuais defeitos. Nio
utilize o brinquedo se este estiver danificado

@ (rasse caso) mantenha fora do alcance

das criancas. Mantaner ada inforrmacion de
raferencia.

Fl | & WARDITUS:

Enmen kuin annat lelun lapsefles, polsta

ja hiviti kesikcki pakkausmatieriaalit, ja pidd
ne poissa lasten ulottusilta. Tarkista |elu
sdanndllisesti kulumisen ja vauriciden varalta

O

Jos pakin osa on vaurioibunut, 38 kByia lelua ja
pidi poissa lasten ulottuvilta, Sdilyta pakkaus
jin yhieystiedal mydbermpditarvetla virten,

SE | & VARMNING:

Infiar du ger lekeaken il ditt barn, ta bort

och kassera all farpackningsmaterial som Inte
ingdir i leksaken och forvara dem utom riickhiil
far barn. KontroBers lekeaken regelbundeat
efter tecken pi slitage och skador, Om ndgon
del skadas, armviing inle leksaken ach [Sevara
den utom rdckhdll for barn, Spara farpackning
Adressupphsningar

NO | & ADVARSEL:

Kast alt emballasjemateriell som ikl er en del
v produktet, og oppbevar det utligiengelg for
barn figr du gir produictat tl barmet ditt, Spekk
produktet for tegn pd slitas)e o tkade, ke
bruk produktet hvis noen deler er skadet, og
oppbevar det utilgiengelig for barn. Ta vare pd
denne infermasjenen for releranse.
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Tlame B, Platinastraat 27
8211 AR Lelystad, The Netherlands
www.tiamo.nlfcontact

Tiamao UK. Limited

11 New Cavendizh 5trest

15t Floor South, Landon

WHW aXH, UK, wwwitiamo.nl/contact
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DK | & ADVARSEL:

inden du giver produktet B dit barn, skal du
flerne alt emballagemateriale, der ikke er en
del af produktet, og opbevare det utiigengeligt
for barn. Kontroller produliet regelmaessigt far
slid o skader. Brug lkke produktet, hwis dele er
beskadiget, og opbevar det utigengeligt for
barn Opbevar disse oplysninger som reference.

PL| /M OSTRZEZENIE:

Przed podaniem dziecky zabawkl usur folle
I'wszystkie zabazpiaczenia, ktdre moga

byt niebezpiecene dia diecka. Regularnie
sprawiza) zabawios cy w trakche uiytkowanla
nie oddzielajy sig od niej cogicl, ktdre mogi
stanowit nisberpiecreisiws dia driecks.
Zapisaf ty infarmac)e

€Z | & UPCZORNENI:

Pedtim, nef dite hratku vademu ditit,
odstrafte a ziikvidujie vedkary ahalawf
miateridl, ktery neni sowtasd hratky, a
uchoshvefte jef mima dosah dét]. Hradku
pravidelni kontrelujte na mnamky opotfebent
a podkozenl. Pokud by byla jakikoli Edst
podikorena, hradiu nepoutivejte a uchovdvejie

O

mimo dosah diétl Tyto informace ulodit

HU | & FIGYELMEZTETES:

Hasznilat eldtt téolitson al mindan
ciomagoloarmagot, amid nerm a jitdk rdsze

s tartsa gvermekdtdl tévol. Rendszeresan
allandrirre a [dtékot, Me engedje gyermakst
& jdndkkal jatszani, ha annak egyes rdszel
sériitek vagy elhasmnalddotiak, Kérjik drizze
mieg a kezekisi Gtmutatat

GR | & NPOEIRONOIHIN

Npo Stiaete 1o ragwibe ova nasl, ahapéone
oL ETAETE $ha To kel ouosksEslos moy
ey angtehoi phpog tou nagpalo( ko
EpETAATE T pakpud and nefiuk E dyyETE
TR To mauiB yua onuaiiue $Eopds mm
Irpets. Edw mamows wépog umoatel fnua,

v yprpaysonauette To moupii ke epomdate
O HEKpal amo nmbud. Kpariote aurég g
nminpodople: yue PEAAOVTKE ¥paan.

R | & AVERTISMENT:

Thainte 58 Ti oferit copilulul dvs. jucaeia,
Indepartati 5l aruncati toate materialele fiolosie
Ia ambalare care nu fac parte din jucie 5i

O

) e Lsaf] 3 indemdna coplion. Werificat

o regulsritate dach juciria prezintd semne

de uzurd 5l deteriorare. Dach wreuna dintre
omponeniele jcinei ese deteriostd, nuo
folasiti s nu o Bsati ks ndembng copilor PAstrati
mformatéle pentru consultane ulterioer

5K | & UPDZDRMEMIE:

Pred pdovedanim hradicy dietatu, odstrinte
awyhodte wietky sidasti balenia, ktoré nie

50 stfastou hratky a ulodte ich mime dasah
dati, Pravidelne kontrolujte hrackw, V pripada
nirmok opotrebenia, rartrhnutia alebo
iného podkodenia, nepoulivajte hratku a
usthovajie jo mimo dosh detf. Uschovajte
tieto informdcie pre budicy potrebu.

BG | & MPESYPEMTEHME:

Mpen o8 J30eTe NPOEYRTA HE JETeTo

W, DTCTRAHETE W W3 OETE BCHHHR
CNARGERYHN MATEQHANM, KOWTO HE O3 3T
OT HETD, H MA COD3HABSHTE Ha HEOICTEMHD
32 Aeila MACT, Peaonio nposepanaETe
HFPEYHATE B8 MPHIHAL HA I HOCEEHE W
NOEpeAd. AKD HAHOR 4acT € NOBPENEHS, HE
HANOAIAIATE WIPIYHAT ¥ 8 CRAD3RABARTE HA

O

MACTO, HEADCTRIHD 33 A Ua, 3ana3eTe Taaw
HHAOFMALAA 33 CARANHE

5l | & QOPOZORILO:

Preden rdelek daste svojemu otraky,
odstranite In @wrzite vso embalao, knl

dal irdelic, in jo hranite irven dosega otrok
Redno preverjajie igrato gade znakev abrabe
in poBkodh. Ce je kateri del pofkodovan, igafe
ne wparabljaite in jo hranite inven dosega
otrok. Te informacje shranite za referenco.

HR | & UPDZOREMIE:

Frije nego £to prolzved date swom djetetu,
ulklonite | bacite sv materifal 72 pakiranjs koji
nije dia artikla i driite ga izvan dohwats djece.
Redovito provieravajte ima Il igradke makava
istrofenost | oftedenja. Ako je bilo kaji dio
ofteden, nemojte koristit gralku | driite je
iwvan dotvata djece. Saduvajte ove podatke m
referanci.

EE | & HOIATUS:

Enne toote lapsele andrmist, eemaldage

lavisake ara kiiik pakkemnaterjalid, mis el
obe toote asad ning hoidke need |xtele

O

kattesaamatus kohas. Kontroliige manguas)a
regulaarselt kalumise ja kahjustuste suhtes
Kul ménl osa s2ab kahjustada, Srge manguasja
kasutage ja hoidke seda lastele kittesaamatus
kahas, Hoidke see teave alles.

IV | & BRIDINAIUAMS:

Pirms irstradBjuma nodasanas bEmam,
nonemiet un athrhepjieties no visiem
iepakajuma materialiem, kas nav imstridijuma
sastdvdala un glabdjiet tos bemlem
repieajami vietd. Reguliri parbaudiet, vai
rota|lietai nav nodiluma un befijumu parimju.
1a kida dala ir bojata,

nelistojiet rotallietu wn glabajiet to bémiem
repieejams viets. Hsaugakite g informaci)g.

LT | & |SPENMAS:

Pried adduodarni garmin{ valkul, Simkite ir
ismeskite visas pakavimo mediiagas, kurios
rra garninio dalis, Ir laikykite jas vaikams
nepasiekiamaoje wietoje. Regullarial tkrinkite,
ar Faislas néra nusidévedes ir nepakeistas, Jed
kuri mors dalis by paleists, nenaudokite
Taisla ir lalkykite ] valkams nepasiekiamale
vietoje. Saglabdjeet So informdciju uzzina.
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